JAPEBHUE PYKOIIMCHU U PASBbACHEHUE BUBJINU®
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JpesHue pykonucu — mema MHOSUX KHUZS, HCYPHATbHBIX CIAmell U OYePKO8, HO OYeHb
HeMHOo2Ue pAcCMampuearom ux céass ¢ skcnosuyueti bubnuu. Tem ne menee, umenHo
PAa3vACHAIOWEMY NPONOBEOHUKY OMBOOUMCS BUOHOE MEeCMO 8 COXPAHEHUU 8K1A0a OPEeGHUX
pyxonuceu Bubnuu 6 mounoe nonumanue Bemxoeo u Hoeoco 3asemos. Mano pabom no
cucmemamuyeckomy 6020C106ui0 pazouparom 6axCHy OOKMPUHY COXPAHHOCIU, 8 MO JHce
gpems camo Ilucanue ocesawaem ee co 6cex cmopoH. Buinonnss ceor ponv 6 npumeHneHuu
9MOU OOKMPUHBL, NPONOBEOHUK QO0JIHICEH 8 KOHmMeKcme ucciedogams mekem llucanus na
OpesHUX DUDIeNICKUX A3bIKAX, onpedeisia e20 NOOIUHHBLI U0, U NOACHAL smom mekcm. On
00JIJICeH HA NPAKMUKe NPUMEHSMb OOKMPUHY O COXPAHHOCMU, YY4ACMEYsl 8 COXPAHEHUU
Iucanus.

1997 rox ormeTun 15-yro rogoBUIMHY HaXoAKu pykonuce MeptBoro Mopst. x
BIIMSIHME Ha TEKCTOJIOTHIO, IIEPEBO U SKCIIO3uIHio bubnuu Bee emie oneHnBaeTcst. T CBUTKU
— 4acTh OOJIBILIEr0 COOpaHMsI JPEBHUX PYKOMHCEH, KOTOPbIE — B CHOCKAaX WJIM Ha MOJISAX —
LUTHPYET Pl COBPEMEHHBIX NepeBoaoB bubmuu, uroOsl noanepxars cBou nepeBoasl B3. K
JPEBHUM IIEPEBO/IaM, Ha KOTOPBIE CCHUIAIOTCS 3TU CHOCKHU, OTHOCSTCS: CamapsiHCKOe
atukamkre (4-i Bex B.C."), Gubneiickue pyxomucu n3 Kympana (3-it Bex BC — -if Bex AD),
I'peueckas Centyarunta (3-2 BB. BC), Apawmeiickuii Taprym (1-4 BB. AD?), Cupuiickas
[Temmurra (1-2 BB. AD) 1 Jlaturckas Bynerara (p. 400 AD).

Pykonurcu MepTBoro Mopsi CTaiv TEMOW MHOTMX KHUT, )KYPHAJIBHBIX CTATEW U OYEPKOB.
VX 3HaYMMOCTh U UCTOPHUS PACCMATPUBAIOTCS BO MHOTUX OITYOJMKOBAHHBIX CTAaThsAX. Pa3zHble
HayYHBIE JKypHAJIbI COZIepKaT OOJIBIIOE YUCIO CHEUATH3UPOBAHHBIX CTaTell O MPUMEHEHUHT
JPEBHUX PYKOIMCHBIX CBUAETEIBLCTB K TeKCTOJ0ruu Berxoro u HoBoro 3aBetoB. OnHako onHa
cdepa MpUMEHEHHS 4aCTO OCTaeTCs He3aMeueHHOU. JTo cepa OubIeHCKOi SKCTTO3UITNH UITU
nponoBeau. Kak qpeBHuE pyKOIMCH BIUSIOT Ha pa3bsicHeHHe Oubneiickoro Tekcra? Kakoe
BIIMSIHUE OHU MOTYT OKa3bIBaTh HA COBPEMEHHBIX NPONOBETHUKOB boxkbero Crnosa? Kakas
OTBETCTBEHHOCTb JIO)KUTCSI HA IIPOIIOBETHUKA B CBETE CYLIECTBOBAHMS 3TUX PYKOMHUCEH?

IMPONNOBE/IHUK HECET OTBETCTBEHHOCTbD 3A CBOE YYACTHUE B
COXPAHEHUE BUBJEACKOI'O TEKCTA

OTBETCTBEHHOCTH OMOJIEHCKOTO MPOTIOBETHIKA HE OTrPaHUINBACTCS 0€3yIPEYHOCTHIO
npu ToakoBanuu Crnoa. OHa BKiIIOUaeT B ceds u 6e3ynpednocts camoro Iucanus.
[TponoBeHUK, BETMKOJICIIHO TOJIKYIOMIMN U 00bscHsromui [lncanue, Bce ke MOXKET MOCesTh

* William D. Barrick, “Ancient Manuscripts and Exposition,” The Master’s Seminary Journal 9/1
(Spring 1998): 25-38. IlepeBon BrinoineH B HoBocuOupckoii 6ubneiickoil 60rociioBCKOi ceMHHApUH.
ITy6nukyercs ¢ pa3penieHus.

' Matuposka CamaputsacKoro [ISTHKHIXHS — BOIPOC Helerkuii. OHO MOKET IaTHPOBATHCS THO0
HayMHas yxe mateiM BekoM B.C., mn6o naumb BTopsiM BekoM B.C. Cm. Dmmanyun Tos, Textual Criticism of the
Hebrew Bible (Minneapolis: Fortress; Assen/Maastricht: Van Gorcum, 1992) 82-83.

*Tpamuius apameiicKix nepeBoIoB Hiin mapadpas aatupyercs Bpemenem Esapsr (cp. Heem. 8:8). Cwm.
F. F. Bruce, The Books and the Parchments: Some Chapters on the Transmission of the Bible, 3d rev. ed.
(Westwood.N. J.: Revell, 1963) 52-53, 133-45.



ceMsl COMHEHHsI B TEKCTE WM J1a)Ke TOTBOPCTBOBATh HEAO3BOJICHHBIM YJIYUIICHUSAM TEKCTA.
KoMMeHTapuu 1 cOBpeEMEHHBIE ITEPEBO/IbI, KOTOPBIMH OH MCIOJIb3YETCS ISl TOATOTOBKH K
MIPOIIOBEIN, MOTYT MOBJIHUATH HA €r0 OTHOILIEHHE K OubIieiickoMy TekcTy. MHOTHe U3 Tex
MCTOYHUKOB JIETIaJIi TIONBITKA BOCCTAHOBUTH TEKCT OPUTHUHAJIA C TEM, YTOOBI TOUHEE
TIePeBONTH MM TONKOBATH [Tucanus.’

bubneiickuii mpornoBeIHUK JOIKEH CTPEMUTHCS TOYHO MPEMOIHOCUTh MUCbMEHHOE
OTKpoBeHue bora. Ota TOYHOCTH HANPSAMYIO CBS3aHA CO CTEIIEHBIO COOTBETCTBHUSA
Pa3bIACHAEMOr0 TEKCTa TOMY, KOTOpbIi bor siBm1 nepBonavyansHo. Tak Oubneiickuii
IIPONOBEIHNUK CTAHOBUTCS aKTUBHBIM YUYaCTHUKOM B OIPECIICHUH, IIepeaye U COXPAaHECHUHU
6ubneiickoro TekcTa. YToOB! MPAaBUIBLHO OTHOCUTHCS K POJIH TOJIKOBATEINS, HEOOXOIMMO
aJICKBATHO IIOHUMATh JOKTPUHY O cOXpaHHOCTH [Iucanus.

Bbubaeiickne ykazaHusi Ha JOKTPHHY COXPAHHOCTH

LlepkoBb TpaAMIIMOHHO MPOBO3IJIAIIATA O CBOEM YOSXKICHHH, YTO COXPAaHHOCTD
IIncanwmii — 3TO pe3yapTaT IPOBUACHIMAIBHONU AesaTenbHOCTH bora. Bropoe JlonnoHckoe
ucnosenanue (1677) nenaer takoe 3aspienue: "CieqoBaTelbHO, ayTeHTUUHBI BeTxuit 3aBeT
Ha egpetickom . . . 1 HoBbIl 3aBET Ha epeueckoMm . . . HEOCPEICTBEHHO BIOXHOBJICHHbIE
Borom, u enunctBenHo Ero 3a6otoit u [IpoBuaeHreM COXpaHEHHBIE B YUCTOTE BO BCEX
Bekax; T.4. BO Bcex peIMTHO3HBIX ebarax, LlepkoBb JoiKHA anesupoBaTth K aam" Bepa B
TO, 4TO MucbMeHHoe CroBo bora coxpanuioch 6e3 TUIHUX U3MEHEHUH — OCHOBaHUE
YBEPEHHOCTH B Y4eHUHU bubimu.

[Tono6uo Bropomy Jlonmorckomy ucnosenanuto, Y. 'pexem Cxkpyrru (W. Graham
Scroggie) otHocut coxpanHocTh [Tucanmii Ha cuetr boxbero HpOMmcna.5 bor nommxen
y4acTBOBAaTh B coXxpaHeHHH CBOETo CI0Ba, YTOOBI COXPAHUTh €r0 HETPOHYTHIM. AKTUBHAS
pabota no coxpanenuro [Iucanuit Heo6xoaUMa, MOTOMY 4TO I'PEXOBHAs MPUPOJIA JIIOCH
BpakaeOHa bory u Ero CioBy. DT0T aHTaroHu3M nopoxjaaer mnpespenue k [lucanuio u
npeHedpekeHue UM. I'pelrHble 01 BIIOJIHE CIIOCOOHBI T03BOIUTH CIIOBY KaHYTh B
BEYHOCTb, WIM U3MEHUTH €r0 HAMEPEHHO UJIU CIIy4aiHO.

Besmmknii npo0eJt. SIBnsiercs m JOKTpUHA O cOXpaHHOCTH [IncaHus Bee ellie 4yacTbio
€BaHI€JIbCKOIo cuMBoJIa Bepbl? Ecin 1a, To kakoBa ee 3HauuMocTh? B cBoell kHure
Xpucmuanckoe 6ozocnogue, Muinapi IpuKCOH Tak 03arjaBuil TJIaBy 0 OOrOyXHOBEHHOCTH
Bubmun, "CoxpaHeHHe OTKPOBEHHS: GOr0[yXHOBEHHOCTS."" OHAKO B I7IaBe HE
o0CyKJaeTcs MpoIecc COXpaHeHus OMOIEHCKOTO TeKcTa. B IeCTBUTENBHOCTH, B KHHUTE
DpuKCOHA BOOOIIE HE pacCMaTpUBAETCs JOKTPUHA O coxpaHHOCTH [Incanuii. HazBanue
IJIaBbI TIOKA3bIBAET, YTO DPUCKOH MOAPA3yMEBAET HEKYIO CBSI3b COXPAHHOCTH C
60royXxHOBEeHHOCTHIO. [10-BUAMMOMY, OH pUNUCHIBaeT coxpanenue Ilucanuit
00’KeCTBEHHOH JEATEIIbHOCTU. DPUKCOH J]aeT TaKOE OIpeiesieHue 00rolyXHOBEHHOCTH: 3TO

*Harold Scanlin, The Dead Sen Scrolls & Modern Translations of the Old Testament (Wheaton, 111.:
Tyndale House, 1993), - coBpeMeHHast oLieHKa BIMAHUS KyMPaHCKUX PYKOMHCeN Ha psii aHTTTMHCKUX
nepeBoioB. Cpean uccienoBaHHbIX epeBoioB Obutn Revised Standard Version (RSV), the New Revised
Standard Version (NRSV), the New English Bible (NEB), the Revised English Bible (REB), the New American
Bible (NAB), the Jerusalem Bible (JB), the New Jerusalem Bible (NJB), the New Jewish Version (NJV), the
New International Version (N1V), the Good News Bible (GNB) u the New King James Bible (NKJV).
OT/ienbHBIE TIEPEBO/IBI TAKKE My OJIMKOBAIN OOBSICHEHHE TPOLEY Pl HCIIOJIb30BaHMS UMU CBHETENILCTB
npeBuux pykomuceit. Cp. Kenneth L. Barker, ed., The Making of the NIV (Grand Rapids: Baker, 1991); Bruce
M. Metzger, Robert C. Dentan, u Walter Harrelson, The Making of the New Revised Standard Version of the
Bible (Grand Rapids: Eerdmans, 1991).

*William L. Lumpkin, Baptist Confession if Faith, rev. ed. (Valley Forge, Pa.: Judson, 1969) 251.

W. Graham Scroggie, Is the Bible the Word of God? (Chicago: Moody, 1922) 14-16.

SMunmapn Dpukcon, Xpucmuanckoe 6ozocnosue (bubmus s eex: Cankt-Ilerep6ypr, 1999), 166.



"cBepxbpecTecTBeHHOE BiusHue CBaroro Jlyxa Ha aBTopoB IIucanus, KoTopoe npeBpaTuio
VX COYHHEHHs B TOUHYIO 3aHCh OTKpoBeHus".” ECIH COXPaHHOCTh JOCTHTaeTCs
MOCPEJICTBOM OOTOyXHOBEHHOCTH, TO OHA JIOJIKHA U IIPOUCTEKATh U3 00KECTBEHHOT'O
BMEIIATEIbCTBA.

B npyrom mMecte DpUKCOH yIOMHHAET O HEM3MEHHOCTH [Incanus, uuTHpys B
KauecTBe JoKasaTenbcTBa Matd 5:18.° Bubneiickue TekcThI, rOBOpAIIKE O 10OABICHHH K
ITucanuio nnu OTHATHIO OT Hero (Harpumep, Brop 4:2; ITpur 30:5-6; Otk 22:18-19),
YIOMUHAIOTCS JIMIIb OAHAX/IbI, B KOHTEKCTE IUCKYCCUU O COCTABJICHUU OMOIEicKOro
KaHOHa.’

Cucmemamuueckoe b6ozocnosue JIbtouca Crnieppu Yadepa — onHa U3 HEMHOTUX
00T OCIIOBCKUX PabOT, MOCBSIIAIONUINX CKOJIBKO-HUOYIb MECTa JOKTPUHE COXPAHHOCTH
Tucannii.'’ B Heit ona 3aciIy’KMBaeT OTICIbHOMN, XOTS U KPaTKOii, rnmaBel. Yadep Tak
OIpEETSIET TEMY:

Cama bubnus Beuyna. OHa npeObiBaeT 61aronaps ToMy (Gakrty, 4To HH OJTHO
npou3HeceHHoe MeroBoii CiIoBO HeNb3s CTEPETh WM MOKoJIe0aTs. FIMeHHO
MOCPEJICTBOM MUCHbMEHHBIX M3peUeHUi bor nemnaeTr HenmpenoxKHple 1 HEMOKOIeOnMbIe
3agBneHHs 000 "BeceM". [Incanus — 310 3aKOHHOE OpyAue, KoTopbiM bor 00s3b1BaeT
Cebs CHONHATH KaXAy10 JAeTaib CBOMX BEUHBIX 3aBETOB U HCIIOJHATH BCIKOE
npenackasanre CBOMX IPOPOKOB. 3aKOHHOE OpYIUE, TapAaHTUPYIOLEE, UTO IIUPOKOE
o0IIIeHUE TOJHKHO MPOJOKATHCS, U OyIET MPOIOIHKATHCS, TOKA HE UCTIOIHUTCS BCE,
JI0 MOCTIE/IHEr0 OGEIAHHS, YeMy OHO SIBIISICTCS TAPAHTOM.

Yadep uurupyer Ic 118:89,'% Ho He 06cyxmaeT ero BKIa B JOKTPUHY COXPAHHOCTH
[Tucanus. K coxanenuro, OoH He TOBOPUT 00 OTBETCTBEHHOCTH YEJIOBEKA, UM O TEKCTOJIOTHH
B CBSI3U C COXPAHHOCTBHIO.

[TonaBnsromee OOIBIIMHCTBO UCTIONB3YEMBIX MACTOPAMHU OOTOCIIOBCKUX UCTOYHUKOB
YMAT4HBAIOT 00 3T Ba)KHOM JOKTPHHE. - [10106HbII MPo6esT B GOr0CIOBCKOM TUTEpaType
— BOJIHYIOIIIEE OTpayKeHHE PEaTbHOCTH, UMEIOIIE MeCTO B OMONIEHCKIX KOJIJIeKaxX 1
KJIACCHBIX KOMHaTax ceMuHapuii. Koraa 60:1b110i 00beM XpUCTHAHCKOM JTUTEPATyPHI
npeHedperaeT OHUM U3 acleKTOB OMOJIeCKOro 60roCcIoBHs, MOKHO OBITh YBEPEHHBIM, YTO
ero ymyckaeT U3 BUIy U yueOHbIi nmporecc. Eciau 3ToT npoGen He BOCIOIHUTE, MOXKET
CTaThCs, YTO OyyIIHe MPOMOBEAHUKNA HE CMOTYT AaTh OIpEeIEHUE 3TON JOKTPUHE U
OCTaHYTCs B HEBEJICHUHU KacaTeJIbHO CBOCH pOJIM B COXpaHEHUH MUCBMEHHOro boxnbero

"Tam sxe.

$Tam xKe, 203.

‘Tam xe, 211.

"°Lewis Sperry Chafer, Systematic Theology (Dallas: Dallas Theological Seminary, 1947) 1:124-25.

"Tam xe.

PTam xe, 1:124.

“Beoausie craTbu B mepsoM Tome The Expositor's Bible Commentary, Frank E. Gaebelein, ed. (Grand
Rapids: Zondervan, 1979), He paccMaTpuBalOT JOKTPUHY COXPAaHHOCTH. bimxkaiimas k Helt TemMa — 0OcyxaeHHUE
npouecca nepeaauu Tekcra B cratee F. F. Bruce ("The Transmission and Translation of the Bible" 1:39-60).
Hixe npuBeseH KpaTKuit CIMCOK pa3IUYHBIX OOTOCIOBCKHX PECYpPCOB, HE YIIOMHUHAIO-IITUX MU HE
o0cyxknaromux ToKTpuHy o coxpannoctu Ilucanus: Evangelical Dictionary of Biblical Theology, Walter A.
Elwell, ed. (Grand Rapids: Baker, 1996); G. C. Berkouwer, Holy Scripture, Jack B. Rogers, trans. (Grand
Rapids: Eerdmans, 1975); Donald G. Bloesch, Holy Scripture: Revelation, Inspiration & Interpretation
(Downers Grove, 111.: InterVarsity, 1994); The Foundation of Biblical Authority, James Montgomery Boice,
ed. (London: Pickering & Inglis, 1978); F. F. Bruce, The Canon of the Scriptures (Downers Grove, 111:
InterVarsity, 1988); Lewis S Chafer, Major Bible Themes, rev. John F. Walvoord (Grand Rapids: Zondervan,
1974); Wayne Grudem, Systematic Theology (Grand Rapids: Zondervan, 1994); Terry L. Miethe, The Compact
Dictionary of Doctrinal Words (Minneapolis: Bethany House, 1988).



Cnosa.

Bbubaeiickoe onpenenenue. OnpeeneHne COXpaHHOCTH B €ro CBs3U ¢ [lucanusamu,
JydIIie BCETro BBIBOAMTCS U3 caMux [lucanuii. bubneiickue cBUIETENHCTBA O COXPAHHOCTH,
npencraBicHable B Tabmuie 1, mokassiBaroT: (1) uro bor coxpanser CBoe CrioBo HaBekH, (2)
yto bor coxpanser CBoe CinoBo Hen3MeHHbIM, U (3) uto bor coxpansier CBoe CioBo,
riaBHBIM 00pa3omM, Ha HeOecax. IIc 118:89 — kmoueBoit Oubneiickuii Tekct. boxxkbe CiaoBo-
OTKpPOBEHUE KPENKO YTBEPKIAEHO B HeOecax. HezaBuCMMO OT TOro, UTO MOXKET CIIYUUTHCS C
Ero CnoBoMm Ha 3emiie, oHO B Oe3omacHOCTH coxpaHeHo B Ero pasyme. OcHoBHOe
MectonpeObiBanus bora — Hebeca, MOATOMY JIOTUYHO, YTO MECTOM ITPUCYTCTBUS BEUHOTO
CrnoBa nicanmmorieBel] Ha3bIBaeT 00KECTBEHHOE KUJIHILE.

B Tabnuue 2 npencraBieHa 060poTHas cTopoHa coxpanHocTH [Incanus. bor —
rJIaBHOE JICWCTBYIOIEe U0 B coxpaHeHnu CBoero CioBa HEM3MEHEHHBIM B HEOECax.
OpHako Ha 3eMJie OTBETCTBEHHOCTH 3a COXpaHEeHMe U nepenady Ilucanuii nexxur Ha boxxbem
HapoJie; Ha Hee yKa3bIBAeT cepusl NOBTOPstomMXcs 3anpetoB [Tucanus. Uurarento 0KHO
OBbITH sICHO, 4TO bor He 3anperniaer HeBHIOIHUMOTr0. OH 3anperaeT araTh, IOTOMY 4TO
YeJIoBeK crocobeH yrath. Ecnu Ob1 HUKTO He nraji, bory He Ob110 ObI HyX/IBI 3aIlpeaTh
10%5b. Tot ¢axt, yto bor 3anpemmaer 100aBisATh U OTHUMATH OT CBoero CnoBa —
CBHUJIETEIILCTBO TOMY, uTO Ero Hapox MoxeT, 1 BpeMeHaMH, 100aBisieT Kk Ero nmuceMeHHOMY
CnoBy nnu oTHUMaeT OT Hero. He3aBUCHMO OT TOro, OTHOCSATCS 3TU OTPBIBKU K TEKCTY MU
KaHOHY, 3HaUEHHUE TOKTPUHBI O COXPAHHOCTH OCTaeTCs NMpeXHUM. OTBETCTBEHHOCTD 3a

o o 14
COXpPAaHCHUC OMOJIEIICKOro TEKCTa B 3TOM MUPEC LCIIUKOM JIC)KUT Ha IUICHaX JIIOACH.

Tabauna 1: bubaeiickoe onucanue COXpaHHOCTH

Ccpuika IIporsxenHocts |Coneprkanue IIpupona Mecto
Ilc 118:89 HAaBEKU Cnoso I'ocnonia yrBepkzeHo |Ha neGecax
Ilc 118:152  |HaBeku Otkposenus ['ocriona YTBEPKICHBI
Hc 40:8 BEYHO cioBo bora npeObIBaeT
Mo 5:18 IIOKa HE MpOoMAyT |(HU 0o/1HA) "MOTa WK Helpexoaia
HeOo u 3emis,  [dyepTa" B 3aKOHE
IIOKa BCE HE
coynercs
M 24:35 cioBa Mucyca HE IPONAET
JIk 16:17 (onHoit) "uepTe B 3akoHe" |(HE) mponageT
1Tler 1:23, 25 |BOBEK HEeTJIEHHOE cyioBo bora  [mpeObiBaer
Mo 24:35 =Mk 13:31 =JIk 21:33
Hc 40:8 =1 Iler 1:25
Uc 40:8 (1 Ilet 1:25) u Bce cCUIKU €BAHT €N MOTYT OTHOCUTBHCS K UCIIOJIHEHHUIO, a HE
COXPAaHHOCTH

U066 OTBETHTH CTOpOHHIKAM [IPHHATOrO TEKCTa HEOOA3ATENHHO OTBEPraTh JOKTPHHY O
coxpanHocTH. Contra Daniel B. Wallace, “Inspiration, Preservation, and New Testament Criticism,” Grace
Theology Journal 12/1 (1992):21-50.



Tabauna 2: budaeiickue UMNnepaTuBbI 0 COXPAHHOCTH

Cceblika "He npudaBasii!" ""He oTHHUMAIT!"
Brop 4:2 v v
12:32 v v
ITput 30:6 v
Uep 26:2 v
Otk 22:18-19 v v

Bbuobaeiickne niIOCTpauuu JOKTPHHBI 0 COXPAHHOCTH

Nepemust 36:1-32 — HCKITIOUUTENBHO SICHOE KOHKPETHOE MCCIIEA0BAHNE COXPAHHOCTH
[Tucanwmii. B npaBnenue Moakuma bor otkpsin CBoe CrioBo npopoky Mepemun u mosesnen
€My 3amucarh cJI0Ba B CBUTOK (cT. 1-2). 3areM nucen Bapyx 3anucan npopodectsa U3 ycT
npopoxka (ct. 4)."° Ilanee, B cootBeTcTBUN ¢ HHCTpyKIMsamu Mepemun, Bapyx mpountan
CBUTOK MOKJIOHHUKaM B Xpame (cT. 5-10). OquH U3 NpucyTCTBYIOUIUX JTOJIOXKUI O
IIPOYMTAHHOM LApCKUM 4YnHOBHMKaM (cT. 11-12). OHu, B cBOIO ouepenp, pukaszanu Bapyxy
SBUTBCS U IPOUUTATh CBUTOK UM (cT. 13-15). BelciymaB npounTaHHOE, YUHOBHUKH
NPEANpUHSIIN ary Juis 3ammTtel Mepemun u Bapyxa, a Takke npouH(pOpMHpPOBaIU LAPs O
CYILIECTBOBAaHUU CBUTKOB M UX cojaepxaHuu (cT. 16-20).

ITonmyuuB or4yeT OT YMHOBHUKOB, Moakum nocnan Meryaus npuHECTH CBUTOK U3
koMHaThl nucua (ct. 21). [oka Meryauii untai CBUTOK 1apro B IPUCYTCTBUU KHAZEH,
Hoakum oTpe3an Tpu WM YeThIpe CTOI0LA TeKCTa M OpOCHI B OIDKAHNIIYIO )KapOBHIO, I1e
OT'OHB TOTJIOTUN UX (CT. 22-23). Takum 00pa3om, MOUTMHHAS PYKOTIUCH (OAWH U3
aBTorpagoB) boXkbero MMCbLMEHHOT'0 OTKPOBEHUS HABCET' /1A MCUe3JIa ¢ JIMIa 3eMJIH,
Onmarogapsi IeMCTBUSAM OHOTO yenoBeka. CoryiacHo OMOIEHCKUM TeKCTaM, 3ampenalonium
OTHUMATh YTO-TH00 OT boxbero cioBa, Moakum, 04eBUAHO, MOABEPT Ce0s1 OMTACHOCTH
00’KeCTBEHHOT'O OCYKICHHUS.

Bor mor mo3BonuTh Toit yacT CBOETO OTKPOBEHUS OCTATHCS HEM3BECTHOM Oy IyIIuM
nokosieHussM. OJTHaKO OH el HalOMHUTH VlepeMun Bce 3arucaHHoe, YTo0bl IPOPOK BO
BTOPOM pa3 MpOAMKTOBaJI 3T ciioBa Bapyxy (ct. 27-32; cp. UH 14:26). Te npopouectBa
ObUIM YHUYTOXKEHBI, HO OHU COXpPaHWJIUCh HEM3MEHEHHBIMU B pa3dyMe bora Ha HeGecax.
Bropas pykomnuce 100aBuia MHOIO JPyTrUX MPOPOYECKUX BBICKA3bIBAHUH K MPEIBIIYIIIEMY
cobpanuto. To nobGaBneHue ObIIO HE YEIOBEUECKUM, HO 00KecTBeHHBIM. Yapis3 Oundepr
MIOJIBOJUT UTOT 3TOMY BONPOCY TaK:

YHuuTtoxxeHue cBuTka MoakuMoM — 01Ha U3 MHOTHUX IOIBITOK HA MIPOTSDKECHUU BEKOB
yHUUTOXUTh CiioBo boxbe. Ho Cnoso 'ocnioga Hepymumo. bor, BIOXHOBIAIOMIMMA
CrnoBo, mo3aboTHTCsI 0 ero coxpanHocTd. Jlomenmuii 1o Hamux qHel Tekct Kauru
Hepemun onpeneneHHo AIMHHEE TOITMHHON YacTH, COJep KaBIIeH KpaTKue 0030pbl
€ro paHHHuX npopoyects. J[006aBIeHNs, HECOMHEHHO, ONMCHIBAIH CyIEOY
HedecTrBoro 1aps. Ilocie Toro kak u3panibTaHe pazonnu Jekanor, ['ocioas
nepenucai ero u Boicek st Moucest (cp. Mcx 31:28; 32:15-16; 34:1; Taxxke 1 Ilet
1:25). Teomop Yorrc-JlanToH Myapo cka3zan, "Youtas McTiHa BO3BpamaeTcsi, 4TOObI
yours" (cm. JIpuca).'

"BaxHo, 4TO AMKTOBA IIPOPOK NHcLy, a He bor npopoky. JIUKTOBKa UMella MECTO, HO HE
MeXaHHuecKoe BJOXHOBeHHE borom.

'*'Charles L. Feinberg, "Jeremiah," The Expositor's Bible Commentary, Frank E. Gaebelein, ed. (Grand
Rapids: Zondervan, 1986) 6:609. Ccbuika na Mcx 31:28 — omubka, nponyuenHnas koppekropamu EBC.



[Iucanue cBUAETENLCTBYET, UYTO bor MHOIAA MO3BOJISATT YHUUTOXUTH YacTh CBOEro
nucbmeHHoro Cnosa (Mcx 31:18-34:28; Uep 36). Bpemenamu OH peran He
BoccTaHaBiuBaTh yrpaty. CornacHo 4 Lap 22:8-10 (cp. 2 [Tap 34:14-16), bor no3Bonuin
CBSIICHHUKAM 3aTePATh BCE IISTh KHUT Mouces'’ kax MuHUMyM Ha 50 net. ['ocnonp
CYBEpPEHHBIM 00pa30M yCTpOMIJI HaXOJIKy T€X KHHT B IOJDKHOE Bpems. HaiinenHoe
OTKpPOBEHUE 3aXTJI0 BO3pokaeHue npu Mocumn.

B 10 e Bpems, B IpyroM OTpBIBKE U3 TEKCTa IIPOIAjo, 110 KpalHel Mepe, ABa CJIOBa,
U X HY>KHO BOCCTAHOBUTb YK€ CITyCTsI OoJiee IBYX ThICsU JieT. | pammarTnka eBpeicKkoro u
kouTeket 1 Lap 13:1 ykassiBaroT Ha motepio HekoTopsix mudp.' [Togo6HbIe IpUMeps —
CBHJIETEIILCTBA TOMY, 4TO coxpaHeHue [Iucanus Ha 3emiie — He 6ecripepbIiBHOE Uya0. JJaxe
JIxoH YuibsMm bypros Bo3aep:kuBajics OT IPUIUCBIBaHUS COXpaHHOCTH [Iucanus
MoI00HOMY uyy:

[Tomaraem, HUKTO He OBLT HACTOIBKO CJIA0, YTOOBI MPEATIOKUTE UACIO O OECKOHEYHOM
gyne s ux [[Tucanuii] coxpaHHOCTH—T.€., YTO MEePEMUCUNKH ObLITH 3aIIUIEHBI OT
pPHUCKa COBEPIIUTH OMIMOKY, a 3JI0yMBIIICHHUKH HE TOMYCKAIUCH 0 TOCTHIIHOTO
M3MEHeHHs Komuii ABrorpada.’’

BwMmecTto Toro, uro0s! coxpansaTh CBoe nmucbMeHHoe CII0BO B OTKPBITYIO, HEKOTOPBIM
qyJIECHBIM MaHEpOM, bor BO3110kuI1 3Ty OTBETCTBEHHOCTh Ha CBOil Hapo.. JlaHHas
0053aHHOCTB, B NIEPBYIO OYEPEIb, JOKUTCS HA MACTOPOB M yuuTesei, KoTopsiM OH
MOBEJIEBAET MPONOBEA0BATH U npenogaBaTh Cnoso (du 10:42; 16:10; 1 Tum 4:11; 6:2; 2 Tum
2:2; 4:2). Ilpumep TouHOM nepenaun tekcra [Iucanus npopokaMu U arnocToaamMy —
JOCTOMHBINA 00paser Jisi MoApakaHusi COBpeMEHHBIMU TponoBeaHukamu (cp. 2 Kop 4:2; I'an
3:16).*° CresioBaTeIbHO, MOXKHO C/IE/IATh BHIBOJ, YTO PA3bsACHSIONMIA BHOIIIO IPOMOBEIHIK
— OJIMH U3 T€X, KTO HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a COXPaHEHHE NMMCbMEHHOT0 boKbero
OTKpPOBEHUS Ha 3eMJI€.

MPOMOBEJHUK JTOJI)KEH AKTUBHO COXPAHATH BUBJENCKHAMN TEKCT

OTBeTCTBEHHOCTDH IIPOIIOBEIHNKA B KOHTEKCTE coXpaHeHUs [Incanns ropasno
OoutblIIe, HEeXEH IPU3HAHUE CBOEH OTBETCTBEHHOCTH, — OH JJOJDKEH aKTMBHO Y4acTBOBATh B
pearbHOM coxXpaHeHHH Oubieiickoro Tekcra. [IponoBeJHUKY TOHKHBI BBITIOIHATh KakK
MUHUMYM TpH JeiictBust: (1) u3y4yars 6uOnelCcKuii TEKCT Ha IPEBHUX fA3bIKaX, (2)
OTIpeeTSATh IEpBOHAYANIbHEIE YTeHUS U (3) 00BSACHATH TEKCT MOTMHHUKA.

Homxuo 661Th Mcx 31:18. Lutara Yorte-JlantoHa, mo-sunuMomy, Bisita uz kuuru Howell E. Lewis, The Book
of the Prophet Jeremiah (London: Religious Tract Society, 1924).

"O6cysxenne pa3IHUHBIX TeopHii 0 conepkannn Kuurn 3akoua, mopmmssieii Ha pedopmer Mocuu,
cM. Paul R. House, 1, 2 Kings, vol. 8, The New American Commentary, E. Ray Clendenen, ed. (Nashville:
Broadman & Holman, 1995) 382-84.

3Cf. Ronald F. Youngblood, "1, 2 Samuel," The Expositor's Bible Commentary, Frank E. Gaebelein,
ed. (Grand Rapids: Zondervan, 1992) 3:653-54; Gleason Archer, Jr., 4 Survey of Old Testament Introduction,
rev. ed. (Chicago: Moody, 1994) 314.

John William Burgon, The Traditional Text of the Holy Gospels Vindicated and Established, Edward
Miller, ed. (London: George Balland Sons, 1896) 11; cf. Edward F. Hills, "The Magnificent Burgon,” Which
Bible?, 3d ed. David Otis Fuller, comp. (Grand Rapids: Grand Rapids International, 1972), 91.

*IMonHoe 06cyKIeHNE Pa3bACHUTENBHOM MponoBean cM. Puaapa Mexsio, ed., Rediscovering
Expository Preaching (Dallas: Word, 1992).



IIponoBegHMK 10/ZKEH aKTHBHO M3Y4aTh TEKCT HA JPEBHHUX SI3bIKAX

CropoHHUKHN OYKBAJILHOUM M BceoOmIel O0T0TyXHOBEHHOCTH JIOJDKHBI OBITH Ha
NEPEZOBOM B U3yYeHUHU OMOIEHCKHX S3bIKOB (€BPEHCKOro, apaMeHCKOro U IpeyecKoro) —
€CJIN HE KaK CTyJEHTHI U IIpenojaBaTeliy, To, 10 KpaiiHel Mepe, KaK IOOIIPSOLIe
pykoBoautenu. TonkoBatenu [Iucanust 10HKHBI paboTaTh C TEKCTOM B TAKOM BHUJE, B KAKOM
OH JIOIIEN J10 HAuX JHei. OHM JOJKHBI JOKA3bIBaTh JH0ObIE H3MEHEHUS, BHOCUMBIC B
TEKCT. DK3€ere3a — 3TO Pa3bsICHEHUE TOr0, YTO TOBOPUT TEKCT, a HE TOT'0, YTO HEKTO JKENAET,
4TOOBI TEKCT TOBOPHII. BCsikoe TOJIKOBaHKE JOJKHO KOPEHUTHCS M OCHOBBIBATHCS B
Oubneiickux s3pIkax. B KOHEUHOM cueTe, YTEeHHE TEKCTa B MEPEeBO/Ie — HEXKM3HECTIOCOOHAs
3aMeHa.

YenoBek, NOCBATUBIINN CBOIO KU3Hb TOIIKOBAaHHIO (DPAHILY3CKOM JTUTEPATyphl, HO
CIIOCOOHBIN YNTATh €€ JIMIIb B aHIJIMICKOM IepeBojie, He OyIeT BOCIIPUHAT CEPbE3HO;
B TO K€ BPEMs IIPUMEYATEIIBHO KOJIMYECTBO CIIY’KUTEIIEH PEJIUTUU, HEAECIIA 3a
Hezlenel pa3bACHAIONINX JIUTepaTypy, KOTOPYIO OHU CLIOCOOHBI YUTATh JIMIIb B
nepesoze!”!

Dkcno3uus (pa3bICHEHHUE) JIOJKHA HAYMHATHCA ¢ TeKeTa. [IponoBeAHUK JOJIKEH YUTaTh
€ro, TOJIKOBaTh U Pa3bsICHATh B pAMKaX CUHTAKCUYECKOTO, JIEKCUUYECKOT0, IUTEPATYPHOTO,
HUCTOPUYECKOT0, COIMALHO-KYIBTYPHOT0, T€OTpadUIeCKOro U OOrOCIOBCKOTO KOHTEKCTOB.

[Tomo6HO TOMY, KaK MpeioKeHrne coodmaeT 0opie HHPOPMALIMHU, YeM OJHO CIOBO,
M3Y4YCHHE CUHTAKCHCa U CTHUJISI aBTOpAa HAMHOTO BakHee JiIsi OnoOIielickoro
KOMMeHTaTopa. HeyIuBUTENbHO, YTO HA 3Ty TEMY HAlMCAHO MEHBIIIE KHHT, YeM IO
MepeBoy cloB. Benb eciu cTyIeHThI, N3YYarolIie CII0BA, MOTYT OBICTPO 3arJISHYTh B
cUM(OHHIO ¥ UHJIEKCHI, B 00JIACTH CHHTAKCHCa UCCIIeIOBaHMs OoJiee NITUTEIbHbIC.
[Tomortu HeT, 32 UCKITIOYCHHEM HECKOJIBKUX YICOHUKOB IO TPAMMATHKE U
MOHOTpadwuii, TaK YTO UCCIICOBATEIIO HY>KHO MPOKJIAIBIBATh CBOW MyTh B TEKCTaX HA
TPEYECKOM.

N3BecTHO, 4TO OJIMH CTapbIi 30JJ0TOMCKATENb IOABEI UTOT CBOCH KU3HU
CJICAYIOIIMMH CIIOBaMU: "SI MOTpaTUII ATH JIET HA MOMCKH 30J10Ta U JIBA/ALATh HA TIOUCKU
cBoero ociuka". COOTHOIIEHHE TPyAa ¢ Pe3yJIbTaTaMH B 3aMe4aTeIbHOM 3KCIIO3ULIOHHOM
30JI0T€ MMPUMEPHO TaKoe ke. F100 Ha MOUCKH KaXKA0T0 CaMOpPO/IKa OH JOJKEH OBITh TOTOB
MOTPATUTh YacChl, JIHU, HEACTH UM MECSIbl. DKCIO3ULIMOHHOE uccienoBanue [lucanmii — He
JUISL JIGHUBBIX WM HETEPIIEIUBBIX. DTO TPY/I JIIOOBH, TPEOYIOUINi MOCBSIIEHHS U YITOPCTBA.

CornacHo 6ubseiickoMy CBUIETENbCTBY, 3HAYCHUE M aBTOPUTET UMEIOT JaXKe
okoHuaHus cioB (cp. I'an 3:16). CnegoBarenbHO, IPONOBEAHUK JI0JIKEH MPEAIOIaraTh, 4To
aBTOp (MK ABTOpP) 00AyMaHHO MOAOUPAN BEIPAXKEHUS, CJIOBA U OKOHYAHUS, YTOOBI
HAWTy4dIIuM o0pa3oM mepenaTh 00KeCTBeHHOEe HamepeHue. KoHIemnus o Xopoio
IPOAYMaHHOM, Pa3yMHOM MOJ00pPE CJIOB M OKOHYaHUN — JOCTAaTOUYHOE ONpaBAaHUe
00€CTIOKOEHHOCTH TPOTOBEAHNKA TPOOIEMOH TeKCcTa MOATMHHIKA. Paznuuuns moHuMan
aBTOp (WM ABTOp); MX JOJDKHBI IOHUMATh U MBI.

[{utiepoH re-To HAUCAII O Scientia uris: res enim sunt parvae, prope in singulis
litteris atque interpunctionibus verborum occupatae ["3HaHUM 3aKOHA: BOIIPOCHI B
CYIIIHOCTH HE3HAYUTEIIbHbIE, B OCHOBHOM KacCarOTCsl OTACIIbHBIX IIUCEM, & TAKKE

*'H. H. Rowley, “Recent Foreign Theology,” ExpTim 74/12 (1963):383; cf. Nigel Turner, Grammatical
Insight into the New Testament (Edinburgh: T. & T. Clark, 1965) 2-3.
22
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4yepenoBaHus ciaoB"]. BeluepKHUTE prope Uy Bac OCTAHETCS CIIPABEUINBOE ONMCAHNE
BOIIPOCOB TEKCTOJIOTUH. Bpsia 11 nMeeT MeTapu3NUeCKuil CMBICI, YTO HAIMCAT
EBpunua B nanHoM tekcre: o€l ["HeoOxoaumo"] miu xpn ["coorBercrByer"]. Ho MbI
JOJDKHBI MIPeIoaraTb, YT0 OH ceall BEIOOp MEXAY HUMU. DTO JOCTaTOYHOE
OIlpaB/IaHUE 3aMHTEPECOBAHHOCTHU B TpobieMe. [103T Buaen pa3HUILy; MBI TOXKE
JOJDKHBI €€ BUJIETh. I He COMHEBAIOCh, YTO 3Ta IUIAHETA HUKOT/Ia HE MOKEeNaeT,
4TOOBI MPEe3UpaIH MoJ00HBIE IPOOIEMBI U TEX, KTO HX peliaeT. Takoe mpe3peHue
OCHOBAHO Ha MPUMEYATEIBHOM MPEIOCHIIKE, YTO YEIOBEK, 00ECTIOKOCHHBIH
MeJIo4aMHu, TOJDKEH 0053aTeNIbHO OBITh PAaBHOIYIIIHBIM U HECTIPABEIIMBBIM K
rio0anbHBIM Mpobnemam. ['pexn ke, HampOTHB, B CBOEH MPOCTOTE MPUAYMAIIU CIIOBO,
BBIP@XKAIOIIEE MOYTEHUE JaXKe K HAUMEHBIIEN HCTUHE; 3TO CIOBO GpLAxANOeLw
["1r060Bb Kk uctuHe"]. CBATOMN aBTOp HE MPA3JHO TOBOPUT, HATOMHHASI HaM, O
€E0VBeVdY TO OALYX KO, OpLKpOV Treoeltal ["Ipe3uparoIuii MeaoYH majeT u3-3a
nycrsika"] (yumama uz anoxpugpuuecxoi knueu X" Cupaxa 19:1, seposmmno asmop
yumamul nocuuman ee ITucanuem, npum. nep.).>

MO>HO IPUBECTH MHOTO ITPUMEPOB, UTOOBI IOKA3aTh, CKOJIb BAKHO MTPOMOBETHUKY
uccienoBaTh OMOIecKkuii TeKCT Ha ApeBHUX s3bikax. B H3, M¢ 1:16 wimoctpupyer
3HaYMMOCTH POJia OTHOCUTEIHHOTO MECTOUMEHHS. DTOT CTHX — ()ParMEeHT POJTOCIOBHS
Xpucra. Csi3p Xpucra ¢ pogocinosueM Mocuda 1 Mapuu BelpakeHa OTHOCUTEITBHBIM
MecTtonMmeHneM ("'KOTopoi, uiu ot KoTopoid"). B anrnuiickom si3bike, Te moJ00HbIe
MECTOMMEHHUSI HE UMEIOT POAA, 3/1€Ch BO3HUKAET HESICHOCTh. Cl1e10BaTENIbHO, UCXOs JIUILb
13 aHIVIMACKOI0 EPEBOJIA, TPOTIOBETHUK HE CMOXKET ONPENENNTD, KTO aHTELIEAEHT JaHHOTO
mectoumenus, Mocu¢ mmm Mapus. OnHako B rpedeckoM Bce 0ueHb sICHO. [ peueckoe
MECTOMMEHHE — )KEHCKOro poja. IIpaBunbHblii anteneneHt — Mapus. Ponociosue Xpucra
HanpsMyIo cBsi3aHo ¢ Mapueii, a He Mocudom. Tekct yka3pIBaeT, 4TO €AMHCTBEHHBIM
poaurteneM-dyenoBekoM Mucyca Xpucra Obiia MapI/I;I.24

B BeTxo3aBeTHOM noBecTBOBaHMHU 0 BeTpede Makosa ¢ McaBoM nociie 10Jrux Jjier
pa3iayKH, HEKOTOPbIE aHTJIMHCKHE NTEPEBO/IBI UCTIONIB3YIOT OAMHAKOBBIE BEIPAKEHUS B BBIT
33:9u 11 ("y mens nocrarouno" B KJV u NKJV; "y menst muoro" B NASB). Onnako B
eBpeiickoM TekcTe McaB ckasar, "y MeHs MHOro", Ho Makos ckazan, "ecTh y MeHs Bce".”
Paccka3umk coObITHI OTMETHII, UTO ISl ONTMCAHUS pa3Mepa cBOero umymiectsa Makos
HaMEpEeHHO BBIOpal TEPMUH, OTJIMYABLIUIICS OT TOr0, KOTOPbIH ynoTpedun ero opat Mcas.
OTBETCTBEHHOCTH 32 MPHUBJICUCHNE BHUMAHUS ayAUTOPUH K 3TOMY (PAKTy ¥ OOBSICHEHUE €T0
3HAYUMOCTH JIEKUT Ha MPOIIOBETHUKE.

Ecnu BHMMaTenbHO 1M0100paHHbIe BEIpXKEHUS eBpeiickoro opurnHana B beit 33:9 u
11 MOXHO MPaBUIIBHO MEPEBECTH, IEMEHTHI €BPEICKOro TEKCTa B APYTUX OTPHIBKAxX Oolee
TpyaHO noajarorcs nepesoy. Oaun us npumepos — Hc 24:17-18. B NASB tekct untaercs
Tak,

5

“Robert Renehan, Geek Textual Criticism: A Reader (Cambridge, Mass.: Harvard University, 1969)
134 [English translations added].

**William G. Bellshaw and William D. Barrick, The Language of Our Faith: Exploring New Testament
Words (Denver: Baptist Publications, 1974) 56; Daniel B. Wallace, Greek Grammar Beyond the Basics: An
Exegetical Syntax of the New Testament (Grand Rapids: Zondervan, 1996) 336-37.

NKJV Ha nomsx ykassiBaer, uto "gocrarouno” B Berr Gen 33:11 GykBanbHo o3Hauaer "Bee". NIV
nepeBoauT B 9 ctuxe Kak " yxxe umero B nuzobuinme ", a B cr. 11 kak "V MeHs ecTh Bce, uTo Hy)HO". Victor P.
Hamilton, The Book of Genesis: Chapters 18-50, The New International Commentary on the Old Testament, R.
K. Harrison and Robert L. Hubbard, eds. (Grand Rapids: William B. Eerdmans, 1995), nepenaer pa3zuuiy B
91X cruxax (340-41), Ho He TOBOPUT 0 ee 3HAUUMOCTH (345-46).



Vikac u siMa, U KalkaH

[Tportus tebs, O, xurens 3emn!

Torna noGexaBiuii OT KpUKa y)Kaca yrnaieT B sIMY;
U xTo BeIOEpETCS U3 SIMBI, OyJET MOMMaH B KalKaH.

EBpeiickuii S3bIK OKpalIMBaeT TPY TEPMUHA B HaYaje cTuxa 17 myTem alnurepanuu
(6u0 nosmopa (unoeoa - owUOOYHO - HA3LIBAENCSL PUPMOLL) - COBNAVEHUE HAYATLHBIX UL
HAYUHAIOWUX YOAPHbLIL ClI02 CORNACHBIX 8 C08AX, BCMpedaemcs 00bIYHO & cmuxe (20e
Modcem HeCmu pasiuyHylo QYHKYUOHATbHYIO HASPY3KY), MAK#Ce 8 UOUOMA-MUYECKUX
8bIpadiceHusx u Op.) U aCCOHaHca (Henoanas pugpma oOHUX enacusix). "Ykac v simMa, v meTis’
(M2 nn2Y M, naxaod, eanaxam, éanax) CHaudaa JaHbl B CTUXE 17, U 3aTeM NPUMEHEHBI B
0co0oii urpe ci1oB B cruxe 18.%

B konTtekcre roBoputcs o cyne B acxaronornueckuit Jens 'OCIIOAEHD (cm 0co06.,
cT. 186-23). Puropuueckas napoHomasus (ynompedierue napoHumos) 3aieiCTByeT GOpMbl
CIIOB, a HEe UX 3HA4YeHHs. VX 3BydaHue BO BpeMs IPOU3HOMICHUS COCTABIISET KPEIICH O U
JOCTUTAeT KyJIbMUHALUH B 3BYKOIOJPAXKaTEIbHOI CHIIEe TPETHErO U MOCIEIHETO TEPMUHA MD
(nax), KOTOPBIM 3BYUYUT KaK 3aXJIONBbIBAIOLIMNCS Ha ®KepTBe KankaH. Hu onuH u3 atux
AJIEMEHTOB HE JIOCTYIICH YUTATENIO TIepeBoa. Tpu CX0xke 3BydalIuX TEPMHUHA TPOU3BOJISAT
KyJIbMUHATHBHBINA Y3PPEKT, TOBBIIIAIOIINA HHTEPEC YUTATENS WU CIYIIATENS U €r0 JMYHOE
y4acTue B CKa3aHHOM.

Yontep Kaifzep momxHbIM 00pa3oM MPUMEHII CI0Ba eBpeiicKoro modTa u3 [lomapmm
B KQUeCTBE HAIIOMUHAHUS O 3HAYUMOCTH uTeHHs B3 B moanuHHUKe Ha eBpeiickoM. Xaum
Hakman buanuk (Hayim Nachman Bialik) (1873-1934) ckazain, "Uurars bubnuro B
TepeBoIe, BCe PaBHO, YTO LIENOBATh HeBecTy uepe3 (ary".”’ [IPOOBeIHIK JOIIKEH ObITh
npenad 6MOIeCKOMY TEKCTY M HACHaXAATHCS UM 0€3 JTUIITHUX MPErpaj], NCKaKAIOIIUX
SICHBIN BUJ] €0 OOTOyXHOBEHHOM KPAacOTHI U YJIOBOJILCTBHUE OT HEE.

IIponoBeTHNK A0/KEH AKTUBHO ONpPeNesTh MOATUHHbIE YTEHUSI TEKCTA

TeKcToJIorusa — 3TO TEXHUKA BOCCTAHOBJICHUS ITOJIMHHBIX YTEHUH TekcTa. Yacto ee
CEpbE3HO KPUTUKYIOT U3-3a IPOU3BOJIA HEKOTOPHIX TEKCTONIOTOB. OgHAKO MOA00Has
OIIO3UIIMS — HE cyry0o coBpeMmeHHoe siBieHue. LlIBelinapckoe cornamenue (The Helvetic
Concensus Formula) (1675) rnacur:

CrnenoBarenbHO, HUKOUM 00pa3oM Mbl HE MOXKEM OZ0OPUTH MHEHUE TeX, KTO
YTBEPXKIACT, UTO meKcm, IPEACTABICHHBIN B €BPEHCKOM OPUTHHAJIE, OIPEIEIISIICS
JMILIB BOJIEH YenoBeka, u 06e3 KoneOaHui U3MEHSIOT HEMOIXOIAIINE Ha UX B3I
€BpEHCKUE YTECHHUs], BHOCS B HUX IIOIIPaBKH, 3aMMCTBOBAHHBIE U3 IPEUECKUX

2orykac (er. 17) i "yxac" (cT. 18) — o1HO 1 TO ke eBpeiickoe cioBo. Cp. J. Alec Motyer, The
Prophecy of Isaiah: An Introduction & Commentary (Downers Grove, 111.: InterVarsity, 1993) 204.
O06cyxeHne acconanca u naponomasuu cM. y John Ellington, "Wit and Humor in Bible Translation," The Bible
Translator 42/3 (1991):301-13; Nick Lunn, "Paronomastic Constructions in Biblical Hebrew," Notes on
Translation 10/4 (1997):31-52; P. P. Saydon, "Assonance in Hebrew As a Means of Expressing Emphasis,"
Biblica 36 (1955):36-50; Wilfred G. E. Watson, Classical Hebrew Poetry: A Guide to Its Techniques, Journal
for the Study of the Old Testament Supplement Series, no. 26 (Sheffield: Sheffield Academic, 1995 reprint of
2d ed. Of 1986) 212, 224, 237-50.

*"Walter C. Kaiser, Jr., "The Future Role of the Bible in Seminary Education," Concordia Theological
Quarterly 60/4 (1996):253. "Haim Nacham Bialik" B cratse Kaiizepa, HaBepHOe, MO0 BapraHT
TpaHCIUTEpAIlI UMEHH M03Ta, 1160 opdorpadudeckas omudka. Mcrnors30BaHHOE BBIIIE YTEHUE B3STO U3 T.
Carmi, ed., Tlie Penguin Book of Hebrew Verse (Hammondsworth, England: Penguin Books. 1981) 132.
Jpyras oTIu4Has KHUTa 0 HE00X0IUMOCTH (1, BO3MOXHOCTH) 3HaHUS €BPEHCKOTo I ToiIKoBaHus B3 -
Stephen J. Andrews, “Some Knowledge of Hebrew Possible to All: Old Testament Exposition and the Hebraica
Veritas,” Faith & Mission 13/1 (1995):98-114.



nepeBogoB LXX u npyrux, Camaputsanckoro Ilsatuknanxus, Xangeickux Taprymos,
WIN JJa’Ke MHBIX UICTOYHUKOB, OOJIBILIE TOTO, NHOT/IA €ANHCTBEHHO U3 CBOMX
pacCykJIeHHI; KpOME TOr0, OHU HE IIPU3HAIOT [TOUIMHHBIM HUKAKOE YTCHUE 32
HCKJIFOYEHHEM TOI'0, KOTOPOE MOXKHO BBISIBUTH KDUTUYECKON CUIION YETIOBEUYECKUX
CYKJICHUH U3 COIIOCTABJICHUs U3JaHUM U Pa3JIMYHbIX YTEHUH CaAMOI'0 €BPEUCKOro
OpHUTHHAIa—KOTOPOE, N0 UX MHEHHIO, UCKAXKAJIOCh Pa3HbIMU ClIoco0aMH... Takum
00pazoM, OHM MO/IBEPraloT OCHOBAHHUE HAIIeH BEPhI U €€ HEMTOKOJIeOMMOCTh KpaitHeH
OIaCHOCTH.

besynpeunocts u uncrora Espeiickoro B3 u I'peueckoro H3 B nx HbIHEIIHEM BUJIE
He noJiBeprarorcs "kpaitHeil onacHoctu". biiarogaps Bolgaromencs meneTuiIbHOCTU
MacopeToB B nepeaue Tekcta B3 Ha eBpeiickoM, COMHEHMSIM NTOABEPKEHA JINIIb Majlasi €ro
gactb.” B H3 mponoBeHuKy HEOOXOAMMO Y//sITh BHUMAHHE TEKCTOIOTMYECKIM BOIIPOCAM
KPUTHYECKOTO XapakTepa JHIIb B CIydae IPUMEPHO MOIOBHHBI IPOLEHTA TEKCTa.

[TonpobHoe nccnenoBanue Teopuit u MmetoAoB Tekcrosnoruu B3 u H3 He Oyayr
paccMaTpuBaThCs B JAaHHOU CTaThe. PasbscHsrOmuMe mponoBeTHUKN bubmuu 10mKHBI
CMOTpETh B OMONEHCKHI TEKCT C pelIMMOCThIO Y3HaTh HCTUHY boxkbero CrioBa. B mepeBomax
¥ KOMMEHTapUsX, C KOTOPBIMU OHH CIIPABIISIOTCS, €CTh 00CYKICHUE TEKCTOJIOTMYECKIX
BONpocoB. [IpornoBenHnKaM HEOOXOJMMO TTIOMHUTH 00 UCTUHHOW MPUPOAE PA3IUIHBIX
CBUJCTEIEN.

(1) ApeBHue nepeBosl cAeIaHbl TOAbMH, 3TO HE OpUTHHAIBL. K HUM OTHOCSTCS
rpeueckas Cenrtyaruira u ee godyepHue nepeBojibl (Axkuibl, @eonocuit u Cummax),
apamenckue Taprymsl, cupuiickas [lemmnrra u naTuHCcKas Bym:raTa.31

(2) CamaputsHckoe [I9THKHMKHE COCTOUT JMIIB U3 NepBbIX NATH KHUT B3. K Tomy
e, OHO COZEP>KUT CBUJIETENILCTBA O CBOEH MOJIEPHU3ALIMHU, BHECEHUHU JOIIOJIHEHUH, U
M3MEHEHHUH TaKUMH CII0cOO0aMu, KOTOpBIE HE MO3BOJISIIOT € OBITh COMUAHBIM (HaICKHBIM)
CBHJIETENIEM OPHTHHANBLHOrO TeKcTa [T THKHIKHS.

(3) Pyxomucu n3 Kympana MOryT coaeprkaTh HOYJIPU3NPOBAHHBIE €BPENCKHE
TepeBO/Ibl "C/IeAHHBIC UTS YI0BICTBOPEHHUS TOTPEOHOCTEH OMPEIeIeHHOM ay IuTOpHu".>

(4) Bce npeBHME pyKONUCH U TIEPEBOIBI JOKHBI, B CBOIO OUEPE/Ib, TOABEPTaThCs
BHUMATEJIbHOMY TEKCTOJIOIMYECKOMY HCCIEA0BaHNI0. Bece OHM POU3BOANINCH JIIObMU, U
MOTYT COJIepKaTh KaK MpeIHaAMEPEHHbIE, TaK U CITydaiiHble OUTMOKU ePEenCUYUKOB.

(5) B TepMuHax 3aKkOHHBIX CBUAETENBLCTB anpuopu, MacopeTckuil Tekct B3 nomxen

*John H. Leith, ed., Creeds of the Churches (New York: Doubleday/Anchor Books, 1963) 310-11.

PIo Teme nepenayu U YUCTOThl Onbeiickoro Tekcta oboux 3aBeros, cp. Ellis R. Brotzman, Old
Testament Textual Criticism: A Practical Introduction (Grand Rapids: Baker, 1994) 17-24, 37-62; Bruce, The
Book and the Parchments 114-24, 176-90; Josh McDowell, Evidence That Demands a Verdict: Historical
Evidences for the Christian Faith (San Bernardino, Calif.: Campus Crusade for Christ, 1972) 43-68; John Owen,
"Of the Integrity and Purity of the Hebrew and Greek Text of the Scripture," The Works of John Owen, William
H. Goold, ed. (London: Johnstone and Hunter, 1853) 16:345-421; Rene Pache, The Inspiration and Authority of
Scripture, Helen 1. Needham, trans. (Chicago: Moody, 1969) 186-98.

**Norman L. Geisler and William E. Nix, 4 General Introduction to the Bible, rev ed. (Chicago:
Moody, 1986)473-74.

3 ConepxaTenbHBIH aHATH3 IEHHOCTH APEBHHX MEPEBOIOB IS TEKCTOIOTHH TIPEICTABICH
Owmmanyunom Tosowm, Textual Criticism of the Hebrew Bible 121-33. OcHOBHast MBICIIb — pa3IMYHsl, BHECEHHBIE
MepenuCcYNKaMu, He COOTBETCTBYIOT CTaTyCy 3aKOHHOTO TEKCTYallbHOTO Pa3HOUTEHUSI.

32 Cf. Bruce K. Waltke, "The Samaritan Pentateuch and the Text of the Old Testament," New
Perspectives on the Old Testament, J. Barton Payne, ed. (Waco Tex.: Word, 1970) 212-39.

?3 Joseph R. Rosenbloom, The Dead Sea Isaiah Scroll: A Literary Analysis (Grand Rapids: Eerdmans,
1970) xiii. UccnenoBanus ceutka Hcaitu Cs. Mapka (1 QIs"), npoBenennsie Po3eHO1I0MOM, IPUBOAAT K
BBIBOJIY, YTO €r0 OTJIUYHS OT MaCOPETCKOT0 TEKCTA 9acTO OOBICHIIOTCS CBOOO0M KYMpaHCKUX MUCIOB,
KOTOPOI HEOXOTHO BOCTIOJIb30BAJIMCh OBl COBPEMEHHBIE TEKCTOJIOTH.
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0CTaBaTbCS MPUHATBHIM TEKCTOM, [TOKA HET CTOJIb )K€ ayTEHTUUYHBIX U IPEBHUX CBUJIETEIILCTB
B TOJIb3Y JPYTUX YTCHHiA."

UYepes onpeieneHHbIE HHTEPBAJIbl B IIEPKOBHOM KaJIeHAape MOMECTHBIE OOIIMHBI
Bepyromux coomonatot Tpanesy ['ocriognto unn npudactue. Bo Bpemst mpuHsaTHs xi1eba,
IacTop, no Tpaguuuy, uutupyer ciaosa 1 Kop 11:24 cponnu nepesony Kopouns Maxosa:
"[Ipumure, enqure: cue €CTh TEJIO MOE, 3a BaC JOMHUMOE (JIOMaeMoe): Che TBOPUTE B MOE
Bocriomunanue".” TIpaBUIIBHO M COXPAHMIICS U MEPEAaNCs TeKCT TPATHIIHOHHBIM
COOJTIOZICHNEM ATOTO ycTaHOBIEeHUs? [IporoBeTHUK, IMEIOLIHI XOpOoIIne
OCHOBOIIOJIAr a0l 3HaHus cojepkanus [lucanus, 1omKeH nucciaen0BaTh TEKCT,
HCII0JIb30BaHHBIN B ycTaHoBJIeHUH. B Moanna 19:31-36 3anucaHo, 4To coniaThl NPUILIT
ciomarth (epeduts) Horu Mucyca, HO Koraa yBujenu, uro OH ObLT yKe MepTB, HE CTallu.
CornacHo TeKcTy, "9TO MPOHU301LI0, YTOObI ucnonHuiock [Tucanue, "Hu oona uz Ezo
kocmeli 0a He 6yoem ciomana” (cT. 36, NKIV).

Ecnmu ctux Moanna 19:36 ayTeHTHYEH U TOYEH, TO KaK "TOMUMO" MOXET OBITh
BepHbIM B 1 Kop 11:24? JlanpHeliiee nccie1oBaHUE €BaHI€IbCKOTO IOBECTBOBAHUS
nokasbIBaeT, yTo U Cam XpHCTOC HE BOCHOIB30BAJICS cI0BOM "nmomumo". Mardeit Tak
3anucain cioBa Xpucta "Bo3pMmure, Bkycure, cue ectb Teiao Moe" (26:26, NKJV). EBanrenue
ot Jlyku roBopur: "It1o ecTh Teno Moe, 3a Bac otnaBaemoe" (22:19, NKJV). CnenoarensHo,
ecnu cBueTenbCTBO [Tucanus o cebe 4To-HUOY b 3HAUUT, CTAHOBUTCS OYEBHIHBIM, YTO
"ToMHUMO" B HEKOTOpPBIX Ipedeckux pykonucsax 1 Kop 11:24 — nenpaBunbHOe ureHue. Ero
MOJKHO KJIacCU(UIIUPOBATh Kak 100aBJICHUE K MTOAITUHHOMY TEKCTY PyKaMH JIFOICH.
Brecmue 310 1o0aBieHne HaXoaATCs MO CyJ0M BoKbUM, MOTOMY YTO OHH HE COXpPaHHIU
nomkHbIM 00pa3om Ero muceMennoe Cnoso (cp. Brop 4:2; 12:32; Iput 30:6; Otk 22:18-19).
ITacTop miM NponoBeAHMK, IPOJOJIKAIOLINM pacpOCTPaHATh UCKaxeHHoe CI0BO IpH
myonuaHOM coOmronennn Beuepu [NocrionHel, nacT oT4yeT 3a akTUBHOE McKaxxeHue [lucannii
BMECTO MX COXPAHEHUS.

IIponoBegHMK N0/KeH ObITH AKTHBHBIM B H3JI0KeHUH MOJJIMHHOIO TEKCTa, IpUJIaras
pa3bsiCHeHH e

Henocratouno uccnenoBath OMOICHCKUNA TEKCT B OPUTHHAJIE U ONIPENEIINTh, KAKHUM
JIOJDKHBI OBITH €70 YTEHUS B KXKJOM KOHKPETHOM ciy4ae. KpoMe 3Toro nponoBeIHuK
00s13aH BEPHO U3JIaraTh TEKCT, IPUCOSANHSS TOJIKOBAHUE.

Paccmotpute npuseneHHsi Boie npuMep u3 Mc 24:17-18. [IponoBeanuk, xopouio
3HAIOUINI OCHOBBI €BPEHUCKOTO SA3bIKA, MOXKET XOPOILO MMOKa3aTh HEN30SKHYIO rHOeb
ocyxkaeHHbIX borom mrozeit. [ToaBepkennbie bokbeMy HakazaHHUIO MTOOETYT OT
yCTpallaroIuX MOCIeACTBUN, HO ynaayT B siMy. Eciau oHM cyMeloT U3 Hee BBIOpaThCs U
MIPOJIOIKAT MOOET, TO YTOIAT B CHIIKU WK KankaH — bA X! (CMbIch ocneIHel 9acT 3TOro
BBIPAKEHUSI MOYKHO SIpUYE BBIPA3UTh TPOMKHUM XJIOIIKOM JIaJoHeN.) HeT u3BuHeHus — Het
yoexwumia. byapTe yBepeHsl: Bamm rpexu pa3odiadar Bac. M Toraa OyaeT CIUIIKOM MO3/HO.

Pazwsicaenue 1 Kop 11:23-26 nepen cobmonennem Beuepu ['ocrioaneit mo3Bossier
IIPONOBEAHUKY JaTh ONPEAEICHUE U IPOUILIIOCTPUPOBATE TY BIACTh, C KOTOPOH LIEPKOBB
co0io1aeT 3To yctaHoBjIeHue. [1oMHOMOYMS [IEpKBH B COONIOICHUH JJAHHOTO YCTaHOBIICHUS
IIPOUCTEKAIOT U3 MMUCbMEHHOI0 OTKpOBEHMsI bora, He OT uenoBeYeCKUX MHEHUI WIIH
ykazaHuid. CeroiHs, Kak u MpexxJie B UICTOPUH LIEPKBH, BepyIolIre 00s3aHbl COOMI0IATh

**Robert Dick Wilson. 4 Scientific Investigation of the Old Testament (Chicago: Moody, 1959), has the
classic presentation of the application of the principles of a priori evidence in the study of the OT.

35HepeBon NKIJV cnexyer ToMy ke TeKCTy, OTMeuas Ha NoJisix, uto I'peueckuit H3 Hectne-Ananna
(26-e u3.) u I'peueckuit H3 O6beaunennoro bubneiickoro Odmectna (3-e u34.) omyckaroT “nmomumoe”. B
NASB unrtaem: “I1o ectb Moe TeJ0, 32 Bac”, C 3aMeTKOM Ha MOJISIX: “HEKOTOPHIE IPEBHHUE PYKOIICH UMEIOT oMuUMOe.”
NIV nepesoaur nannyio ¢pa3sy, kak NASB.
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yCTaHOBJICHHE B Takoi (hopme, B Kakoil onu nosryumiu ero or Camoro Xpucra (1 Kop
11:23). Hukakoii yenoBek uiu coOpaHue He UMEET BIacTU U3MEHATh To, uTo Cam ['ocrionp
nepean LepKBU. DTa UCTUHA JIEHCTBEHHA /IS MCLIOB, IEPENUCHIBABIINX IPEUECKUE
PYKOIIMCH, PEIAKTOPOB, COCTaBisouIne peaakiuuu H3 Ha rpeyeckoM, IepeBOAUYNKOB U
IIPOIIOBEHUKOB.

3AK/IIOYEHHUE

bubneiickas noxtpuHa coxpannoctu [Tucanus cocrout u3 aByx yacreit: (1) bor
coxpansier CBoe CrioBO HEM3MEHHBIM BOBEKH Ha HeOecax U (2) On man CBoemy Hapoay
IIPUBUJIETHIO U OTBETCTBEHHOCTH coXpaHATh Ci10BO Ha 3emiie. Bropas yacTb JOKTPUHEI O
coxpaHHocTH [lucanus mpuMeHuMa K rnponoegHUKy bubnuu. JlokrpuHa — He mpocTo
CHUMBOJI BEPBI; OHA JI0JIKHA IIPUMEHATHCS Ha NMpakTuke. [IpornoBeAHUK TOJKEH yUacTBOBATh
B coXpaHeHUH nucbMeHHOro Cinosa boxbsa. OH JacT oT4eT CBATOMY U BceMoryiueMmy bory 3a
mo0yto moienky oubneiickoro Tekcra. OH JOJDKEH MPHISKHO U3Yy4aTh APEBHUE
oubneiickue si3bIKU. Mconp3yss MaKCUMYM CBOMX BO3MOXHOCTEH, OH JIOJDKEH BBISICHSTH,
KaKUMHU ObUIH YTeHUs B opuruHasie. OH He JOJDKEH BHOCUTh HUKAKUe YIIyUIlIeHUs WIN
U3MEHEHHS], HE UMES] HEOIIPOBEP)KUMBIX JOKA3aTEJIbCTB UX AyTEHTUYHOCTH U JPEBHOCTH. A
3aTeM OH JIOJIKEH OOBSICHATH TEKCT — HEMOTPEIIMMO, TOUYHO U C SHTY3UA3MOM.
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